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CYWECTBUTEJNIbHbLIE CO 3HAYEHUEM KPOBHOI'O POACTBA
B PYCCKOM, TYPELKOM U KNTAUCKOM A3bIKAX:
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

M.B. [ro3eHnu, Y.C. Kymsiesa
Ypanbckut ¢pedepanbHbili yHUgepcumem um. nepsozo llNpesudeqHma Poccuu B.H. EnbuuHa,
2. EkamepuHbype, Poccusi

CraTbsi TOCBsLIEHAa NPOOIEMe BBIABICHHUSA HAIMOHAIBHON CIEU(UKHA COCTaBa U CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOW OpraHW3aIuy CUCTEMbl HAMMEHOBAHUM POJCTBA B SI3BIKAX C PA3IUYHBIM TpaMMaTHde-
CKHM CTPOEM: M30JHMPYIOIUM (KUTAHCKHI), arTIIOTHHATUBHBIM (TypenKuii)  (ICKTHBHBIM (PYCCKHI).
[TocraBneHHas aBTOpaMHu 3aJaya 3aKJI09aeTCs B ONPEIEICHUU B KaXKIOM U3 A3bIKOB CTPYKTYPHBIX OCO-
OCHHOCTEH CYIIECTBHTEIBHBIX CO 3HAYEHHEM KPOBHOTO POJCTBA M BBIABICHHU KaK OOIIMX, TaK W Ha-
LHOHAIBHO CHEeIU(UISCKUX CEMaHTHYECKHX NPHU3HAKOB, JISOKAIUX B OCHOBE HOMUHAIMU. MeTomoio-
THsl NCCIIEI0BaHMsI OCHOBaHA Ha HaeorpaduueckoM Mmoaxoae K KOMIOHEHTHOMY aHAIN3Y JICKCUKH: Me-
AKSI3BIKOBBIE COIIOCTABICHHS OCYMIECTBISUINCh B PaMKaxX JAE€HOTATHBHO-HAEOrpa(uuecKodl TrpyIbl
«POJCTBEHHBIE W CEMEHHbBIC OTHOIICHHS», B CIOBAPHOM JIEKCEMHOM HAIOJIHEHHU KOTOPOH KaXKIAOMY
CIIOBY OBLTM HalIEHBI COOTBETCTBHSA B PACCMATPHBAEMBIX SI3BIKaX. ABTOpaMH OIpEeNeH JTeKCHIECKUH
COCTaB PYCCKOM, TYpPELKON M KUTAHCKOW CUCTEMbl HAUMEHOBAaHUM POJICTBA U BBIJIEJIIEHBl UX OCHOBHBIE
THUIIBL: B PYCCKOH Mpeo0iIajaloT TOYHbIE HANMEHOBAHHS IIPU HEOOJIBIIIOM KOJINYECTBE ONHCATENIBHBIX U
OTCYTCTBYIOT KJIacCH(MKAIMOHHBIC, a B KUTAHCKOI M TYpeIKOi CoepiKaTcsl BCe TPU yKa3aHHBIX THIIA.
HawnGomnbmiee KOMMYECTBO JIAKYH B JAHHOH JEHOTATHBHO-HAEOrpadUuecKoi Tpylie NpeicTaBiIeHO B
TypEeLKOM f3bIKE, B KOTOPOM HE JUI Ka)KA0TO OTHOLIEHUs POJICTBA UMEETCS CBOM OTAENbHBINA TEPMUH.
Y cTaHOBIEHO, YTO Pa3HOPOAHOCTH H CIOKHOCTH COCTAaBa CHCTEMbI HAMMEHOBAHUH POJCTBA B TPEX pac-
CMOTPEHHBIX SI3BIKaX OOBSICHSIETCS KOJMMYECTBOM M YAaCTHYHBIM HECOBIAJCHHEM CEMAHTHYECKHX IPH-
3HAKOB, JISKANUX B ee ocHoBe. OONIMMH I pacCMaTPHBAEMBIX SI3BIKOB SBIAIOTCS NMPU3HAKU MOJA,
CTENeHHU POJICTBA U MPHUHAUIEHKHOCTH K MAaTEPUHCKON WJIM OTILOBCKOM JHMHHUU. B Typeukom M kuTtaii-
CKOM $I3bIKaxX HAI[MOHAIBHO CIEIM(pHYECKUM KPUTEPHEM HOMHUHAIMU B JaHHOU cdepe SBISETCS BO3-
pacTt BHYTPH OJHOTO MOKoJeHHs. OTIMYUTENbHOW OCOOCHHOCTBIO KUTAHCKOW TEPMHHOJIOTHH POJICTBA
SIBIIICTCS] HAMYHUE JIOTIOJIHUTEIBHOTO CEMaHTHYECKOTO MPU3HAKA IPHHAUIE)KHOCTh K CBOEMY/Iy)KOMY
ki1aHy». Hanbonee crokHOW M pa3BEeTBICHHOM SIBISETCS KUTAlCKas CHCTeMa HaMMEHOBaHMH POJICTBA,
YUYHUTHIBAIOIIAsT HAaWOOJNbIIEe KOJMYECTBO CEMAaHTHUSCKUX HPU3HAKOB. [loiyueHHBIE NaHHBIE MOTYT
OBITH MCIIOTB30BAHBI AT COCTABICHHS TONKOBBIX HJIEOTPadHIECKUX CIOBapei KNTAHCKOTO M TypPeIKo-
TO SI3BIKOB.

Kniouesvie crosa: mepmunvt poocmea, 0eHomamusHas cgepa, KOMNOHEHMHbIU AHANIU3, CPAGHU-
MenbHO-CONOCMABUMeNbHOe A3LIKOIHAHUE, MYPeYKULl A3bIK, KUMAUCKUIL A3bIK, PYCCKUL A3bIK

TepMHHBI KPOBHOTO POJCTBA SIBISIOTCS OJHUM
U3 IpeBHEHIINX ¥ HanOoJiee M3yUCHHBIX IUIACTOB JIFO-
6oro s3p1ka [10]. OHH CBHIETENBCTBYIOT O CIIOKHOCTH
U Pa3BETBICHHOCTH TPATUIIMOHHON CHCTEMBI POJICT-
BEHHBIX OTHOILUEHUI, U B Pa3HBIX A3BIKOBBIX TPAJHIIU-
X (PYCCKOHM, KMTalCKOM M TypeuKoi) 3Ta CTeleHb,
€CTEeCTBCHHO, OyneT pasnmyHa. Kpome Toro, mexcuka
JIaHHOW  TPYNIBI  JEMOHCTPUPYET HAIIMOHAIBHO-
crienmupuIecKue CrocoObl OCMBICICHUS CEeMEWHBIX
OTHOIICHH U 0COOCHHOCTEH KyabTypsl [11, 13, 18].

HccnenoBanue CTPYKTypHO-CEMAaHTUIECKOW Op-
TaHW3aIUN CYIIECTBUTEIbHBIX, 0003HAYAIOIINX KPOB-
HOE POJCTBO, MO3BOJISIET BBIIBUTH KOHKPETHBIE CIIO-
coObl HOMHHAIINH JTAHHBIX S3BIKOBBIX CIWHUI] B HE-
POJCTBEHHBIX U PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX.

Jlekcuueckas cdepa KpPOBHOTO POJCTBA B POC-
CUHCKON JMHIBUCTUYECKOW HayKe H3BECTHA MPExXJe
BCEro T€M, YTO UMEHHO 3TOT KJIACC MOJIOKWJ HAayalo
(OpMHUPOBAHNIO KOMIOHEHTHOTO aHAlM3a U H3yde-
HUIO JIEKCUKU B CUCTEMHOM acnekre. KoOMIOHEHTHBIN
aHaJIU3 KUTAHCKOM JIEKCUKU UMEET CBOIO HALIMOHAJIb-

Hyto crenuduky. Crorosas Ipupola KHTailCKOTo
SI3bIKA, OJHOCJIOXKHBIN XapakTep IPEBHHUX CJIOB, CIIO-
co0 00pa30BaHMs HOBBIX CJIOB ITYTE€M CIIOBOCIIOKEHHS
NIPUBEI K 0COOOMY TIOJIOKEHHUIO CJIOBOOOpPA30Ba-
TENBHOM CTPYKTYphI CJIOBA M YacTO BCTPEYAIOLIEMYCS
SIBJICHUIO TIPO3pavyHON BHyTpeHHed Qopmsl [5, c. 16;
7,c. 149; 8, c. 11].

OTMETHM TaKXe CBSI3b KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIN3a
CO CIIOBOOOpa30BaTENbHOW W TpapUUECKOW CTPYKTY-
pamu cioBa [8, ¢. 11; 9, c. 162]. Ilpu BbIsIBICHUHU Ce-
MaHTHUYECKHX KOMIIOHEHTOB OINPEEICHHYI0 TOMOIIb
OKa3bIBaeT HICOTpaPUUECKU XapakTep NMHUChbMa: WH-
¢dopmarys o mpeaMeTax M COOBITHSAX Iepenaercs C
MIOMOIIBI0 TI'paHUIECKUX JIIEMEHTOB — «KIIOYEH).
OHn yKa3blBAIOT HAa Ty CEMaHTHYECKyI0 00JacTh,
K KOTOPOH OTHOCHTCS 3HaueHuWe cioBa. Heompene-
JICHHOCTh CEMaHTHUYECKON MHTEpIpeTaiii CHUMAETCS
C TIOMOIIIBIO aHaJM3a rpaMuecKoil CTPYKTYpHI CIIOBa.
TepMuHONOTHS POACTBA B TYPELKOM SI3BIKE TAKKE
aKTUBHO W3ydajach Kak oraenbHo [1, 18], Tak m
B COIIOCTAaBUTEIEHOM aCIHEKTE, TOCKOJIBKY OOJIbIIast ee
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4acTh MPUHAJICKUT K UCKOHHOMY OOLIETIOPKCKOMY
wiacTy jJekcuku [3, 4] U 1eMOHCTpUPYET HEKOTOpbhIE
oobmwme teHaeHImHA. OIHAKO B OOJBIIUHCTBE HCCIIEI0-
BaHUU B OCHOBHOM IPOCJIEKUBAETCS YKJIOH B CTOPOHY
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOH XapaKTEPUCTUKH JaH-

HOM TPYIIIBI JIEKCUKH.

B ocHOBY npeziaraeMoro HIKe CpaBHUTEIBEHOTO
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO aHAJIHM3a CHCTEM KpPOB-
HOTO POJICTBA B TPEX YIMOMSHYTBIX A3BIKAX JICTJIO JIeK-

CEMHOC HAITOJIJHCHUC

ITaHHOU JIEHOTATHUBHO-

upeorpadudeckoit rpynmel (cM. 00 3ToM BBemenue
K CJIOBaplo), MPEJCTaBJICHHOE B BOJBIIOM TOJIKOBOM

CJIOBape PYCCKHUX CYIIECTBHTEIBHBIX IIOJI pelaKLieit
JLT. Babenko (2005). ITockonbKy croBapu uaeorpadu-
YECKOTO THIIAa OTCYTCTBYIOT KaK B KUTAICKOH, Tak U B
TYPeLKOH JeKkcuKkorpaduy, MOJHBIH CIHUCOK JIEKCeM
JIAHHOM TPYIIBI B 9THX S3bIKaX ObUI COCTABJICH Ha OC-
HOBE CIUIONIHOW BBIOOPKH M3 COOTBETCTBYIOIIUX TOJ-
KoBeIX cioBapeii: Giincel Tirkge Sozlhik, Biyiik
Tiirkee Sozlik, Tirkge Sozlik (1989), CoBpemenHbrIit
kuTarickuit cimoBaps (2007) m CrnoBapes WHcTuTyTa
JIMHTBUCTHKA X3MITYHIBAHCKOTO yHUBepcuTeTa (1998).
[lomyuyeHHble naHHBIE NPEACTABICHBI B CIEAYIOLICH
Tabnure.

Tabnuua

No Pycckwnit 361K

Typernkuii 361K

Kuraiickuii 361K

1 BABYIIKA

BABAANNE (1o orioBckoii
muann) — ANNEANNE (mo
MaTepUHCKOM  JMHUH)  —
BUYUKANNE - NINE

1) (co croponsl orua) fHE} zimi (6onee odwum.),
Y54y ndinai (pasr. u cosp.);

(co cropons Matepy) ZMEEE waiziimu, #4% 1iolao
2) (mpm obpamennn) EAXXK liotditai, FERIE
laodaniang — poaHbIe: TOJBKO OYEHb OJNM3KHE OTHO-
meHust (MOXKHO MaMy), HO Ha yJHIle K He3HAKOMBIM
4acTo

2 | BPAT ERKEK KARDES FaF gege (crapmmii), KHF dagé (crapmmii
(vnaaumii) - AGABEY U3 OpaTheB; TXK. B 0OpAIEHUH K JAPYTY, CTApLIEMY 1O
(cTaprumii) BO3pacTy)
2526 didi (Mmaummit)
i 56 xiongdi (6pat, 6paThs; €IMHOMBIIIICHHHUK)
3 | BHYK TORUN (ERKEK) I+~ sinzi («BHYK» — O CHIHE CBIHA);
S F\ waisiin («BHEIIHUI BHYK» — O CHIHE JJOYEPH)
4 | BHYKHA TORUNLAR fN\ZE  stnbéi — Tperbe NOKOJNEHWE, BHYKH
(ex. v MH. 4.)
5 | BHYKH (rompko | TORUNLAR FNZE sanbéi — Tperne mnoKonenue; BHYKH (en.
MH.) U MH. 4.)
6 | BHYUKA TORUN (KI2) F\ % stnnli («BHyYKa» — 0 IOYEPH CHIHA)

L Pz waistinnil («BHemHsAsS BHyYKa» — O A0YEpH
JIOYEPH)

7 | AEI/AEAYIIKA

DEDE - BUYUKBABA

AL zufu («gem» — o deme co CTOPOHBI OTHA),
B o0paleHun 5555 yéye

A FE AL waiziifo («Bremnuit nem» — o mene co cropo-
HBI MaTepH), B oOpamenunstZAwaigong

8 | IETH

COCUKLAR

%7 [11] haizi[men] — 1) pebenok, netu; 2) ChIH WU
J10Yb, JIETH; TK. B OOPAIEHAN POJUTENEH K JAETAM
JLE[{]] értong[men] — peGenok, 1eTH, MOAPOCTOK
JL#z émti, 1~ %¢ Zindi — chiHOBbBA M 1oYepH

9 | 10o4b

Klz

% JL nii’ér

10 | gams

AMCA (6par otua) — DAYI
(bpat martepwn)

{A4Z bofu (yerap.) = {A1Fbobo (crapumit 6par otT-
1a)

AL shifu (yerap.) = FUshushu (mnapumit 6par
oTLA)

*JIuHKA OTLA — caMble O6JIM3KKE POACTBEHHUKH MOCIE
poauTenen.

542 jinfu (yerap.) — 6pates MaTepu

5 {Ajiub6 — (crapmmii 6par marepu)

5 Bjivjin - (ceituac) (Mmaamuii 6paT MaTepn)
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MpoaonxeHue Tabnuubl

Ne Pycckuii s3b1K Typeukuii 361K Kuraiickuii s3b1K
11 | KY3EH Kl:JZEN (ERKEK) — DAYI | %t ting — TBOIOPOIHBI; POIHS TIO OTILY
OGLU (cein msumm co €Topo- | 4 bl tangxiong [crapimii] ABOIOPONHBIH Opar
ZILI Matepu) — AMCA OG LL; (1o otuy)
CBIH JSIIU CO CTOPOHBI OTIA) | 2% 3 o o o
TEYZE OGLU (ciIH TETH CO iiTu§Ti$3eiMnaﬂmHH] roopomL St
croponnt Matepu) — HALA 5 bidio — nBOIOpPOIHOE POACTBO MO KEHCKOM
OGLU (cwH TeTH co cTopo- ] o
- JEIH; [BOIOPOTIAKIE (B TepMITHAX pOIl(iTBa)
%% )1 bidoxidng crapmii IBOKOPOAHBIA Opart, Ky-
3eH (110 MaTepUHCKOW JIMHUH)
X5 bidodi mmammmit JIBOIOPOJIHBIN OpaT (1o
MaTCPUHCKOH JTMHHUN)
¥3 liobido mBoropommsii Gpar (MO MaTepHH-
CKOM JTMHUM); Ky3eH (JTF00BIEe IeTH CECTPHI MaTepH)
B W 5h  jiuxiongdi mBoropomHklil 6pat (co cTOpo-
HBI MaTepH), Ky3eH (ChIH(OBbs) OpaTa MaTepw)
3% — BHeWHMIA, HApYKHBIH, He OIM3KUIL
5 — nunus matepu
12 | KY3UHA KUZEN (KIZ), KUZIN - | %@ tangzi [crapmas] naBoiopoaHas —cecTpa
DAYININ KIZI (mous nsmu | (1o oTiry)
CO  CTOPOHBI ~MaTeph) — | %ffk tingmei [mnammas] ABOOpOXHAs cecTpa
AMCANIN KIzZI (L)Loqb 18- | (1o otiy)
AU €O CTOPOHBI 0THA FKU  bidoji¢ crapmas aBoOpOAHAT  cecTpa
TEYZENIN KIZI (moub Te- (10 MaTepHI:]ICKOﬁ HHII;HH) A poA P
TH CO CTOPOHbI Matepu) — Rk biloméi Mmammas ABOIOpOAHAs cecTpa
HALANIN KIZI (mous Tetn .
CO CTOpOHE! OTIIa) (o MaT'fipI/Ii-ICKOI/I JTUHWHN)
Rl bidozi crapmas aBoOpOAHAs cecTpa, cTap-
1ast Ky3uHa (110 MaTepUHCKO#M JINHHH)
13 | MAMA ANNE — ANA 1515 mama
14 | MATH ANNE -VALIDE R3E miiqin
15 | OTELL BABA - PEDER A3 fuqin
16 | DAOA BABA B baba
17 | TNIEMSIHHUK YEGEN (ERKEK) {£ zhizi — cbin Gpata
S48 waisheng — cbIH cecTphI
18 | INIEMAHHUIA | YEGEN (KIZ) {4 zhinii — nous Gpara
Y82 waishengnii — nous cectpsl
19 | IOTOMOK AHFAT — TORUN - DOL 1) J5% houbéi, J5 % houyi
2) mu. notomku 5 X houdai
¥ Fh zengstin 1) npaBHYK; BHYK B TPEThEM MOKO-
JICHUU 2) TIOTOMKHU
20 | IOTOMCTBO ZURRIYET - DOL DOS ~J)\ zislin MOTOMCTBO, TIOTOMKH, CHIHOBbS (IETH)
U BHYKU
21 | TIPABABKA/ DEDE ANNESI — NINE | 44 1} zéngziimi — npaGabyuika 1o oTity
IMPABABYIIKA | ANNESI - BUYUK NINE A2 /B £} waizengziumi — npa6abynika o matepu
22 | [IPABHYK TORUN OGLU & f\ zengsiin (MpaBHyK 10 MyXCKOii JIMHHUK)
A Fl waizengstn (mpaBHYK M0 KEHCKOM JIMHUN)
23 | IPABHYYKA TORUN KIZI ML zengsinnil (MpaBHyH4Ka 1O MyKCKOM JIMHUH)
A Iz waizéngstinnil (npaBHYuKa MO KEHCKOMH
JIMHAN)
24 | IPAEL/ DEDE BABASI — NINENIN | 442 zengzifu (npanex o orixy)
HNPANENYIIKA | BABASI A2 waizengzifu (mpagen mo Matepu)
25 | IPEIKHA ATALAR 5% zixian — MH. oTHBI (IPEAKH), TK. MOKHO
el.4.
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OKOHYaHue Tabnuubl

Pycckuii s3b1k Typenkuii 3pIK

Kwuratickuii a3pIK

26 | TIPEJJOK CET - ATA

ZAH5E ldoziizdng mpemok; mpajen; HaTpHapX,
MpeKK

27 | POOAUTEJIN

ANA BABA - VELI(LER)

1) & famu, &5 bama

28 | POAHA AKRABALAR

1) (poacteennuku) EJ& qinshll, £ qingi, 2 A
qinrén (. ¥ MH.4.)

2) (poncteennux) [—PZERL [yige] qingi — ecu
HYKHO KOHKPETH3HPOBAaTh, YTO OJIHH

29 | POOAOHAYAJIBH | SOY KURUCU

UK

154 shizit — ocHoBaTens posa; pojOHAYATLHUK
[muHacTHH]

B zuxian — npenkn

FHE ziixian — M. aeapl (Ipeaky)

FH 5% 7i1z6ng — npapoaUTeNH, IPeIKH; IIPanyp

30 | POACTBEHHUK | HISIM — AKRABA

SEB qingi, 3EJ@ qinshll = poxus

31 | CECTPA

ABLA (crapras)

KIZ KARDES (mnanmas) —

(Mmammas) 4k mei; TRek meimei
BA%E jigmei — cécTpel (cTapmive u Mytammue)

32 | CUPOTA YETIM - OKSUZ

PJL gi'ér (omuHOKMIT + peGeHOK)
PNz ocupoTeBIIas 1eBOYKA, CHPOTKA

33 | CBIH OGUL

JLT érzi

34 | TETS/TETKA HALA (cectpa oTma)

TEYZE (cectpa mMatepn)

Il gtign, %, 45 FE gimi (co cTopoHs! oTna)
G} yimi (co cTopons! matepu), U Ters, TeTka
(cectpa matepun)

1 yiyi — TéTka (co CTOPOHBI MaTepH)

K4 1) rers, camas crapiuas cecTpa Matepu
T34 BrOpast o CTapIIMHCTBY CeCTpa MaTepH
/NBEEY camas Myajnas cecTpa MaTepu

K%l Ters (camas cTapruas cecTpa oTIa)
Uil gligu Tétka (1o otiry)

Nkl mnanmas cectpa otna

/NI )L Tets (Mnanmas cecTpa oTIA)

JlaHHble TaOIMIBI HATIISIHO JEMOHCTPUPYIOT, YTO
B IpYIIE CYIIECTBUTENILHBIX CO 3HAYEHHUEM KPOBHOIO
POJICTBA B PYCCKOM, KHTalCKOM M TYPELKOM SI3bIKaX
(c yueToM OJMHAKOBOTO KOJIMYECTBA MPEICTABIIAIONINX
TEPMHH JIeKCeM) UMeeTcss 8 abCOIOTHBIX COOTBETCT-
BUI NPU3HAKY T10J1a M CTENEHU POICTBA: Mamb/valide

(anne)/ &5 miigin, mama/anne (ana)/#5#3 mama,
omey/peder/ X3  fuqin, nana/baba/BE  baba,
com/ogul/JLF  érzi,  oouv/kiz/ X I  nii’ér,

ku/atalar/#45E ziixian. B Tabmuue OHM BBIZENICHBI

npeo-

KHUPHBIM IIPHAPTOM.

CpaBHHTENBFHBIA aHANH3 JIGKCUKH JTaHHOH TpyI-
Bl TTO3BOJISIET CHOPMYIIMPOBATh CIIedyIoIne 0co0eH-
HOCTH TYPELKOH, KUTaliCKOM U pycCKOH cucTeM Tep-
MHHOB POJICTBA.

Ctpykrypa JekceM. B pycckom si3pIke 0O0JIB-
HIMHCTBO JIEKCEM CO 3HA4€HHEM KpPOBHOIO POACTBA
SIBIISIIOTCSI HEIIPOU3BOAHBIMU: omey, Mams, nana, ma-
Mma, cvlm, 0o4b, demu, bpam, cecmpa, badywka, Oe-
OywiKa, 8HyK, mems, 0505, nieMaHHuK, Kyzen. Jlekce-

MBI npasnyx (npasHyuxa), npabadywka n npadeoyura
00pa3oBaHbl OT JPYrMX TEPMHUHOB POJICTBA IyTEM
npuOaBIeHNs MPUCTABKU «IIpa-» CO 3HAYCHUEM ‘CTe-
MIEHU POJICTBA, OT/AJICHHbIE 110 BOCXO/ISIICH HUIIN HHUC-
xonsauiel nuHusaM’ [6]. Hapsay ¢ 3auMCTBOBaHHMSIMH
Ky3eH W Ky3uHa YNOTPEOJISIOTCS Takhue COCTABHBIC
HaMMEHOBAHUsI, KaK 080I0POOHbII Opam, 08010pOOHAS
cecmpa. AHAIOTUYHA CTPYKTypa HAaMMEHOBAaHUH OT-
JIAJICHHBIX POJICTBEHHUKOB OOKOBBIX JIMHHH: 08010-
POOHBLIL 05051, 080I0POOHAs. Mémsi, 080IOPOOHaAs Oa-
OywKa v IO,

Cpenu TepMHHOB KPOBHOTO POJCTBA B KHTaM-
CKOM SI3BIKE TOJBKO 11 SBISIOTCS 3JIeMEHTapHBIMHU,
T. €. TPEICTABISAIOT COB0i 0Hy cioromopdemy: Kfit
‘oren’, 7fmu ‘mare’, % xiong (#fgé) ‘crapmmii
Opar’, Fdi ‘mnammmii 6par’, 7zi ‘celn’, Xnii ‘104s’,
4f jié ‘crapmias cectpa’, %k meéi ‘Mmmammas cectpa’,
{£zhi ‘nneMsHHUK, chbiH Oparta’, #lsin ‘BHYK (ChIH ChI-
Ha)’. OcTasbHbIe TEPMHUHBI KPOBHOTO POJCTBA SIBJISIOT-
Csl COCTaBHBIMH. BOJIBIIMHCTBO M3 HHX 00pa30BaHO
MYTEM CJIOXKEHHS JABYX AJIEMEHTapHbIX TEPMHUHOB POJ-
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CTBa, TIEPBBIH U3 KOTOPHIX BBICTYIIACT B POJIH ACTCPMU-
HatuBa. [lomoOHBIE cOCTaBHBIE HAMMECHOBAaHHS B KH-
TaCKOM SI3bIKE MOTYT CUHMTAThCS JIEKCEMaMH, TaK Kak
SJIEMEHTapHBIH TEPMHH B HX COCTaBE «TepseT CBOE
UCXO/HOE 3HAYEHHE W NpHOOpeTaeT 3HaueHue Oojee
mmpokoe, kinaccudukanuonHoe» [13, c. 73]. Hampu-
Mep, JJEMEHTapHbIH TepMuH X fii ‘omey’ B cocTaBe
COCTaBHBIX HaMMEHOBaHWH 0003HadaeT JIt0OOro crap-
1LIET0 POJCTBEHHUKA, cp.: /75 bofit — ‘cTapiumii 6pat
otua’, X5 shiifis — ‘mnammuii 6pat otua’, #75C ziifit —
‘mex co croporsl otmna’. Croromopdema ~7mii ‘Math’ B
COCTaBHBIX HAaMMEHOBAHUSX, COOTBETCTBEHHO, 0003Ha-
YaeT CTapllero POJICTBEHHHKA >KCHCKOro MoJa, Cp.:
I AF giimii — “Tets (cO CTOPOHEI oTHA), ZEAF yimii —
‘TeTst (CO CTOPOHBI Matepu)’, #4747/ ziimii— ‘Gabyiika
(co cTOpoHBI 0THA)’. DeMEHTapHble TEPMUHBI 4 jié
(‘crapmas cectpa’), %t méi (Mmammas cectpa), #/gé

win 2 xiong (ctapumii 6pat), 45 di (Mmammmii 6par) B
COCTAaBHBIX HAaNMEHOBAHHAX YKa3bIBAlOT Ha POJICTBCH-
HUKOB M3 OJHOTO IIOKOJCHHS C TOBODSLIMM, Cp.:
24l jigjie — ‘crapmas cectpa’ uZk4H bidojié — ‘crap-
11ast JBOOposIHAs cectpa (1o Matepw)’, R4k méimei —
‘Mylajmas cectpa’ uZE4k bidomeéi — ‘Maammas ABOO-
ponHas cectpa (o Matepn)’, F45 didi — ‘Mmammmit
opar’ u EFtingdi — ‘MIuanumui, IBOOPONHBIA OpaT

(mo ory)’, Sxiong — ‘crapmmii 6par’ u ZEXZ
tangxiong — ‘crapiiuii ABOIOPOJHBIN Opat (1o oTIy) .
Crnoromopdembl 7Zi (cbIH) U Znii (104b) YKa3bIBAIOT
Ha POJICTBEHHHKOB W3 MOKOJCHHUS MIIAJIIIE, YeM TOBO-
pammit, cp.: /£7 zhizi — ‘nueMsHHUK (CblH Opata)’
ulE«L (mous  Oparta)’,
) siinzi — ‘BHyK (CbIH cbIHA) U #) K sinnii — ‘BHYY-
Ka (704b cbiHa)’. MoJienb 06pa3oBaHusi TEPMUHOB PO/I-
CTBa, HA3BIBAIOIINX POJICTBEHHUKOB YETBEPTOTO MOKO-
JICHHSI, OTYACTU CXOJIHA C PYCCKUM SI3bIKOM: K CJIOBaM
«BHYK», «BHYUYKa», «0a0yIlIKa» U «IeayliKay nprHOaB-
JIAETCS NIEMEHT £7 zéng, COOTBETCTBYIONIMIA MO 3HaYe-
HUIO PYCCKOM TNpHCTaBKe «Iipa-», cp.. B} zimu —
‘6abymika no otiy’ u A £F zéngziimii — ‘npadabyrika
IO OTILY .

zhinti - ‘TuIeMsSHHHLQ

B Typenkom si3bIKe HEPOM3BOIHBIE HAMMEHOBA-
HHUS KPOBHOTO POJICTBA OTPAHMYEHBI CIICIYIOIIUMHU
JeKCeMaMHU: MaMd, nana, mame, omey, O00UYb, CblH,
demu, cmapwuil u Mmiaowuu 6pam, cmapwias u
maaowas cecmpa, 6Hyk, oemu, 0505 (Opat otua/Opar
Mmarepu), mems (cecTpa OTHA/CECTpa MaTepH), Hie-
MAHHUK/NIeMAHHUYA, 6HYK/6Hyuka. OcTajbHbIE Ha-
UMEHOBAHHS SIBIISIOTCS MPOHM3BOJHBIMH OT APYTUX
TEpPMHUHOB pojCTBa. HekoTopble M3 HUX SIBISIOTCS
nekcemamu, cp.: baba — mama, babaanne — GaGymika
0 OTITy, annNe — MaMa u anneanne — 6alymika mo Ma-
Tepu. Jlpyrue — cocTaBHBIMH HaUMEHOBAHUSAMH OIIH-
carejibHOro Tma. cp.: dayi — ‘asnas (Opar matepu)’ U
dayi oglu — RBOIOPOOHBIA Opar (IOCH. «CBHIH ASIIU

CO CTOPOHBI MaTepm»), amca — ‘nmans (Opar ortma)’ u
amca oglu — ‘TBOIOPOAHBIN OpaT (IOCIT. «CHIH ISAH CO
cTopoHbl oTHay»)’, torun (erkek) — ‘BHyk’ u torun
oglu — ‘mpaBHYK (IOCI. «BHYyKa CBIH»)’, torun Kizi —
‘mpaBHYyuKa (IOCI. «BHYKa A04b»)’. Ta ke camas cu-
Tyalus HaOJIIOJaeTcs C JeKCeMaMH CO 3HaueHHEM
‘mpagen/npanenymka’ (dede/ninenin babast). ns
JekceM mpabaOka/mpabadylika B TYpPELKOM SI3bIKE
3a()MKCHPOBAaHO HECKOJBKO BAPHAHTOB OIHCATEIBHO-
ro Tuma: dede/ninenin annesi, biiyiik nine, biiyiik-
biiyiikanne. Ho B ciioBape Kak TepMHH (HKCHPYETCS
TOJIBKO NiNe — ‘6abyIika’ WK ‘OYeHb CTapast JKCHIIHU-
Ha'. OmHaKo KJIACCH(PHUKAINOHHBIC DJIEMECHTHI B TY-
PELKOi cucTeMe TEPMUHOB POJACTBA TAKXKe IPHUCYTCT-
BYIOT, ITOCKOJIBKY JieKceMbl Opat agabey kardes u ce-
crpa abla kiz (B a1Byx BapuaHTax, CTapIInil/MIaaIInii)
MOTYT MCIOJIB30BAThCS JUI 0003HAYEHUs KJlacca Po-
CTBEHHHMKOB MY>KCKOT'O HIIM, COOTBETCTBEHHO, MEH-
CKOTO TI0JIa, B KOTOPBIA BXOIST KaK POJHBIC, TaK M
JIBOIOPOJIHBIE (TPOIOPOIHBIE U T. I1.) OPaThsi M CECTPHI.
B kauecTBe TEpMHHOB ABOIOPOJHOTO POJCTBA B
PYCCKOM M TYypEeLKOM S3bIKax HMPEHMYIIECTBEHHO HC-
TIOJIb3YIOTCSL COCTAaBHBIC HAMMEHOBAaHMSA, OIHAKO HX
CTPYKTYpa pasiidHa, Cp.: 08010pooHblli bpam = dayi/
amca oglu, teyze/hala oglu (‘CBIH OAH CO CTOPOHBI
MaTepu/oTIa’, ‘CBIH TETHU CO CTOPOHBI MaTepu/oTIa’),
0600pooHas cecmpa = dayimin/ amcamn  kizi,
teyzenin/halanmin kizi (‘1o4b JsIMA CO CTOPOHBI Mate-
pu/otia’, ‘I04b TETH CO CTOPOHBI MaTepu/oTia’). Ta-
Kasi CTPYKTypa TEPMHHOB JBOIOPOJHOTO POJCTBA B
TIOPKOJIOTHN OOOCHOBBIBA€TCS TEM, YTO MCJIAM DPa3-
pemaer Opaku ¢ ABOIOPOAHBIMHU OpaThIMH U CECTPaMHU
(Kopan, Cypa 4). Takue Opaku qaxke MpearovYTHTENb-
Hee, MOCKOJIbKY CEeMbU 3HAIOT JAPYT Jpyra W JUId He-
BECTbl CMEHAa CEMbU MPOXOJUT HE TaK CIOXKHO [12,
c. 147]. Kpome TOTO, IOCKONBKY OOJNBIIAast YacTh Ha-
CeJIeHUs OOJIBIIMHCTBA TYPELUKUX JIEPEeBEHb IPUXOIH-
Jlach JIpYr JIPYry POJACTBEHHHMKaMH, MOJIOJEKb ObLia
BBIHYXKJICHA 3aKJII0YaTh DPOJCTBEHHbIE Opaku — xKe-
HHUTBCS Ha )KUTEJSIX JPYTUX JepEeBEHb ObLIO CONpsiKe-
HO C JIOTIONHUTENBHBIMH pacxomamu [20, c. 51].
B pyccKoOsI3bIUHBIX HCCIIEIOBaHHUSX, HANPOTHUB, IOJ-
YEepKHBAETCSA, YTO COXPAaHEHUE JIEKCEM Opam U cech-
pa B COCTaBe TEPMHHA 0B0IOPOOHbIE Opambs U cecm-
pbl YKa3bIBaeT Ha HEBO3MOXKHOCTh OpavyHOW CBS3H B
COOTBETCTBUM C MpPaBOCIaBHbIMH KaHOHamu [18,
c. 87]. Mexnay TeMm, HapaQy C NPUBEACHHON mapaaur-
MOH BapHaHTOB B TYPELKOM SI3bIKE MOTYT HCIIOJB30-
BaThCsl 3aMMCTBOBAHUS U3 3aMa/IHBIX S3bIKOB, B KOTO-
pPBIX TaKHe acCOIMATHBHBIC MPU3HAKH, KaK JIeJICHHE
110 MaTEPUHCKON U OTLIOBCKOM JIMHUSM, & TAK)KE MC-
TOYHWK POJICTBA SIBISIFOTCS HEaKTyal bHBIMH: Kuzen
(‘mBotopomueiii Opar, ky3en’), kuzen/kuzin (‘zmBoro-
polHas cecTpa, Ky3uHa’). B pycckoM si3pIke TepMUHBI
Ky3€H/Ky3WHa BOCIPUHHMMAIOTCS KaK 4YacTb WHOH
KYJIBTYPBI U YIOTPEOISIOTCSI OOBIYHO, €CIN Pedb HUET
0 KakoW-ImOO «WHOCTpaHHOU cembe» [18, c. 88].
CrpykTypa HauMMEHOBaHUI TEPMHHOB IBOIOPOJHOTO
POJCTBa B KMTACKOM SI3bIKE CXOJ/IHA C PYCCKUMHU: OHU
BKIIIOYAIOT JETEPMUHATHB, YKa3bIBAIOIINH HAa CTEIICHb
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ponctea (% tdng wmm Fbido) m crnoromophemsl
‘6par’ (/ xiong v 75 di) u ‘cectpa’ (4f méi u 4 jié).
OnHako HaMMEHOBAHMS JAaHHOTO THIIA, KaK OBUIO OT-
MEUCHO BBIIIE, B KHUTAWCKOM SI3bIKE MMEIOT CTaTyC
nexceM. Kax u B Poccun, B Kurae Opaxu mexny
JIBOIOPOJIHBIMH OpaThsIMU M CecTpamMu ObUIM 3arpe-
IIEHBl N0 3aKOHY, 332 HCKJIIOYEHHEM IMHACTUYECKHX
6pakos [19, 21].

Pesyabrarsl. [lanee paccMOTpUM, Kakue IpH-
3HAKH JICTTH B OCHOBY BBIJICJICHHS] TEPMUHOB POJICTBA
B pacCcMaTpHUBAcMBIX S3BIKAX M KakUM 00Opa3oM 3TH
MPU3HAKA TIPEJICTABICHBl B KAXIOW M3 JEKCHUECKUX
CHCTEM.

1. Kpurepuili OTHOCHTEJBHOr0 BO3pacTa
BHYTPH O/JHOTO TOKoJIeHHsl. B jekcuueckoil cucre-
Me POJCTBA PYCCKOTO 5I3bIKa KPUTEPHUH CTapIIUHCTBA
B IpeneliaXx OJHOTO IOKOJICHHs He SIBJISETCS pelie-
BAaHTHBIM IIPU3HAKOM. YKa3aHUE HAa OTHOCHUTEJbHBIN
BO3pacT MPHUHATO TOJNBKO B OTHOLICHWUH KPOBHBIX
OpatbeB M cecTep, AJIS Yero MCHOJIb3YIOTCS JACTEPMHU-
HATHBBI CINAPUWUL/MAAOUIULL.

B Typenkom m KuTalicKOM s3bIKax AuddepeH-
IUALMS] TI0 KPUTEPHIO CTapIINHCTBA CPEeAH OpaTheB U
cecTep, HalpoTHB, 3a()UKCHPOBAHO B CAMOM JICKCHIE-
CKOWl  cucteme: cp. cmapwiuii  6pam/agabey/
# & gége — maaowuii 6pam/kardes! #5545 didi, cmap-
was cecmpa/abla/ZA4 jidjie — maaowas cecmpalkiz
kardes / #k4fmeéimei. YnoTpebnenue neTepMUHATHBOB
B TYPELKOM S3bIKE aKTyaJbHO JHIIb NPU HAIUYAU
HECKOJILKUX CecTep U OpaTheB JUIsl yKa3aHUs Ha OTHO-
CUTENIbHOE CTapIIMHCTBO: cp. kiiclik erkekkardes —
‘muaamuii  Opat’, biiyiik erkekkardes — ‘crapmmit
Opar’, kiiciik kizkardes — ‘mnammas cectpa’, biiyiik
kizkardes — ‘crapmas cectpa’ [4, c. 135]. S3wbixoBas
peanuzalys KpUTEpHUs CTapLIMHCTBA B HOMHUHAIMAX
OpaTbeB M cecTep, COXpaHSIOIAsCS B TOM YHCIE U B
00paIeHNsX, CBUAETENLCTBYET O MPOSIBICHUH B SI3bI-
K€ O/THOH M3 OCHOBHBIX KaTETOPHH TYPELKOH KyJbTY-
pBl — saygi «yBaxenue» [12].

B kuralickoM si3pIke KpUTEpHM CTapIIMHCTBA IO-
CJIC/IOBATENIFHO PEaIM3yeTCsl HAa BCEX YPOBHIX CHUCTE-
Mbl HaUMEHOBaHHUH KPOBHBIX POJICTBEHHHUKOB «HYJIE-
BOrO» TMOKOJICHHST M CTapIIMX MOKOJEeHUH, cCp.:
171/ bébé — ‘crapumii 6pat otua’ u X shishu —
‘Mnaqumii Opat otua’, %/ tdngxiong — ‘crapumii
JBOIOPOAHBIA OpaT (mo otuy) u %755 tangdi —
‘MIaAMUN TBOIOPOIHBINA Opat (1o otmy)’. Ecnu ume-
€TCsl HECKOJIbKO POJICTBEHHUKOB 110 OJHOM JIMHUH, TO
JUIst UX O00O3HAYECHHUSI HMCHOJIB3YIOTCSl OMHCATEIbHbIC
HaMMEHOBAaHUS C JIETEPMUHATHBOM B BHIE CJIOB
Ada/Pxido (‘crapmmii’/’MIaqmIni’) WX TIOPSI-
KOBOTO YHMCJIUTENbHOTO, Hanpumep: A 775 dabofi
(«cTapmmii u3 6patheB oTHAY), /X érbdfit (‘BTO-
poit u3 crapmux Opathes ortua’), /75 sanbdfi
(‘rpetmii w3 crapmmx OpatbeB ortma’), H(K)
xidoshi(fir) (‘camblii MianmMii W3 OpaTheB OTIA’).
Kak u B Typeuxkom, B KUTAaHCKOM SI3BIKE pean3aiius
KPHUTEPHs CTAPIIMHCTBA B HOMHMHALMSX COXPAHSIETCS

B 00palleHusX, YTO CBHIECTEIBCTBYET O MIPOSIBICHUH B
s3bIKE KaTeropun yBaxkenus [ 14, c. 151].

2. Ilpuznak HampasJjieHHsI PojAcTBa (OTLOB-
cKkasi M1 MaTepHHCKasi JuHuUs). B pycckoM s3bike
OTCYTCTBYET pasrpaHHYeHHE TEPMHHOB POJACTBA IO
3TOMY TPU3HAKY, Cp.: 6abywxa (MO OTIY WIU MO Ma-
Tepu), dedyuwika (IO OTIy WX N0 MaTepH). B Typen-
KOH M KUTANCKOM cUCTeME KPOBHOTO POJCTBA, HAIPO-
TUB, HAONIOJAETCS YETKOE MPOTHUBOIOCTABJICHHUE IO
JUHASAM OTLA W MaTepu: amca — ‘a7, Opar otma’
(B xutaiickoM — 5 bofit u S shitfir), dayr ‘nans,
Opar matepu’, biiyiik dayr /1 jinbé — ‘crapmmii
Opar Marepu’, kiiciik dayi/E 5 jinjin — ‘Mnammmit
Opar matepu’, biiyiik amca/fH17 bébé — ‘crapmmii
opar ortua’, kiigiik amca/ XMW shiishu — ‘mnaammuii
opar ortua’; hala/ 44 4gigi (4% 4F gimii) — “ters, ce-
ctpa ota’, teyze/ &4 yimii — ‘Ters, cecTpa mMaTepu’,
babaanne/ #74# ziimii — ‘6abymika co cTOpoHsI OTHA,
anneanne/ #f# £} waiziimii — ‘6abylika co CTOPOHbI
Matepu’ [4, c. 134; 17, c. 79]. IlpoTtuBomocTaBieHne
M0 MPUHAJISKHOCTH K OTIIOBCKON HMJIM MAaTEPUHCKOM
JMHUH B TYPEIKOM M KUTAWCKOM SI3bIKaX MOCIIEI0Ba-
TENIFHO COXPAHSETCs] BO BCEX HAMMEHOBAHUSIX POJCT-
BEHHHUKOB «HYJIEBOTO» W CTaplIMX MOKOJeHHid. Mc-
KJIIOYEHHE B TYPELKOM SI3BIKE COCTABISIET TEPMHUH
dede (‘memymika’), B KOTOPOM «acCOILMATHBHAs CO-
CTaBJIAIOLIAs OPHEHTHPOBaHA Ha o00liee MOHITHE
«IPEeIoK», a TaKkKe BKIOYAET B CeOsl MOHATUHHBIN
KOMITOHEHT «CTapmuHCTBO» [16]. OgHako maxe Ta-
KO TEPMHUH, KaK cupomad, B TypeLIKOM IpeJCTaBIeH
JIByMsI BapuaHTamu: Yetim (‘pebeHOK, y KOTOpPOro
ymep oten’) U oksiiz (‘peOCHOK, Y KOTOPOTO ymepiia
MaTh WK 00a poTUTEI’).

3. Ilpu3HaKk NPUHALJIEKHOCTH POACTBEHHHUKA
K «CBOEMY»/«4YyKOMY» KJIAHY. 3HAYUM TOJBKO IS
JIEKCEM KUTAUCKOTO s3bIKa. DTO CBSI3aHO C TE€M, 4TO B
KUTalCKOM KyJbType POJCTBO II0 MY>KCKOW JIMHUU
TPaAUIOHHO CYMTAETCSl «CBOMMY, TOTAA KaK POJCT-
BEHHUKHU TI0 KEHCKOH JIMHUM — «4y)KHe, NOCTOPOH-
Hue» (¥hwai), MOCKONbKY KEHIIMHA PU 3aMYy>KECTBE
YXOAWT B IPYTyIO ceMblo [2, c. 52]. VI3 mapsl COOTHO-
CHUMBIX JIEKCEM MapKHUPOBAHHOH SIBISIETCS JIEKCeMa,
o0o3Hauaroas poJCTBEHHHKA MO IKEHCKOW JIMHHU.
Cp.: #)F siinzi — ‘Buyk (cbIH cbIHA)’ U7 waisin —
‘BHYK (ChIH jouepH)’, #DZL sinnii — ‘BHyuka (104b
cblHa)’ U FFF) L waisiinnii — ‘BHy4Ka (D04b go4YepH)’,
EF zhizi — ‘mnemsunuk (cein Opara)’ uff%
waisheng — ‘nieMsHHUK (ChIH cecTphl)’, {2 2L zhinii —
‘mnemsHHuNA (104 O6para)’ w S L waishengnii —
‘IeMsIHHMIA (10Yb cecTphl)’, £/#) zéngsin — ‘npa-
BHYK 110 MYXCKO# nuuuu’ u S 7)) waizéngsin —
‘IpaBHYK MO KEHCKOH nuHun’, £/#) %L zéngsinnii —
‘lpaBHyYKa Mo MYyKCkod nmuuu’ wu S L
waizéngsinnii — ‘IpaBHYYKA 110 )KEHCKOH JTIMHUM .

4. MpuszHak nmoya. BaxxeH s TEPMHUHOB POJCT-
Ba BCEX TPEX PacCMaTpUBACMBIX SI3bIKOB, OJJHAKO IIe-
penaercst B HUX Pa3IM4YHbIMU CpecTBaMu. B pycckom
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S3BIKE POJOBOM INpPU3HAK MOXKET IepelaBaThCs Kak
IPaMMaTHYECKUMH CPEICTBAMU (CP.: 6HYK — 6HYUKA,
NIEMAHHUK — NIEMSHHUYA, KV3eH — KY3uHd), Tak 1
JICKCUYCCKUMH (CP.: nana — mama, dedyuika — 6adyui-
Ka, 05105 — mémst). B Typerkom, kak mpaBuiio (3a mc-
KJIFOYEHWEM 3aMMCTBOBAHHIi), OTCYTCTBYET TIpamma-
THUYECKHH TOKa3aTelb poja, a POJOBOM NMPU3HAK Iie-
pemaercst He uepe3 TIpaMMaTH4yecKkoe, a uepes
nekcudeckoe 3HaueHue. Tak, MOHATUS 6pam U cecmpa
aKTyaIM3UPYIOTCS OTHUM CIIOBOM kardes, IS TEPMU-
HOB 6HYK M 6HY4YKa €CTh OJMH DKBHUBAJICHT tOrun, nie-
MAHHUK Y NIeMAHHUYA TICPEBOAATCS dYepe3 JICKCeMy
vegen. YTOUYHEHHE 3TUX TEPMHUHOB POJCTBA IPOHCXO-
JIUT JINOO KOHTEKCTYaJIbHO, JIN0O0 MyTeM J00aBIICHUS K
HUM cioB kiz (‘meBouka’) wim erkek (‘mampumk’).
B kuraiickoM s3bIKe, KaK U B TYPELKOM, POJIOBOM
NPU3HAK MepeaaeTcss MyTeM N00aBlIeHHs K CIOBY CO-
OTBETCTBYIOIIET0 JIEKCHYECKOTO mokasarens. Kak yxe
OBUIO OTMEYEHO, B COCTaBE TEPMMHOB, HAa3bIBAIOLIMX
POACTBEHHUKOB MYXKCKOTO I10JIa, HCHOJIB3YIOTCS CIIO-
romoppembr fir (‘orew’), Fzi (‘cem’), J xiong
(% gé) (‘crapmmii 6par’), # di (‘mmammmii 6pat’).
B cocraBe TepMHHOB, 0003HAYAIOIINX POACTBEHHUKOB
JKEHCKOTO Moja, — ciaoromopdemsl 77mii (‘marsw’),
Lnii (‘mousn’), #fijié (‘crapmas cectpa’), i méi
(‘mmagmas cectpa’).

5. lIpu3Hak eAMHMYHOCTH/MHOKECTBEHHOCTH.

B pycckomM  s3blke  HMOes  CIMHUYHO-
CTH/MHOXECTBEHHOCTH MPEIMETOB peau3yercs Ha
IPaMMaTHYECKOM YpOBHE. BONBIIMHCTBO TEPMHHOB
POJICTBA XapaKTePH3YeTCs HAIMYUEM COOTHOCHUTEIIb-
HBIX ()OPM €JMHCTBEHHOTO ¥ MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIa
(cecmpa — cécmpol, doub — douepu, omey — omypbi).
CnoBo pebeHok WMEET COOTHOCHUTEIBHYIO (OpMy
MHO)KECTBEHHOTO YHCJa C JPYTHMM KOpHEM — Oemi,
T.€. B JJAaHHOM Cllyyae 3Ha4eHHE MHOXXECTBEHHOT'O
qrcia BBIPAXKACTCS CYMIDICTHBHBIM crocobom [15,
c. 83]. He uMerOT COOTHOCHTENBHBIX (JOPM MHOMKECT-
BEHHOTO 4YHCJIAa JIEKCEMBl NOMOMCME0 W POOHS,
UMEIOIHEe COOUPATEIbHOE 3HAUCHHE.

B xuTaiickoM s3bIKe NMPOTUBOIOCTABICHHE €IH-
HUYHOCTH/MHOXECTBEHHOCTH B TEPMHHAX PpOJCTBA,
KaK U B 1[EJIOM B SI3bIKE, HE SIBJIAETCS 3HAUUMBIM. JIek-
CHUKO-MOP(OJIOTHYECKHH 10Ka3aTellb MHOXKECTBEHHO-
cru //7 men peamusyercs HemnoclienoBarenbHo. Ha-
npumep, JekceMa 7%/ hdizi (‘pebeHOK’) WHOIIA
YIOTPeOIIIeTCSl C MMOKA3aTelieM MHOKECTBEHHOCTH —
Z 717 hdizimen (‘netn’). B To e BpeMsi cama JieKCe-
Ma 7% 7~ hdizi MOKXeT Ha3bIBATH KaK OIHOTO peOeHKa,
Tak W rpynmy getell. JlekceMmbl AA# sinbéi (‘BHYK'),
JLF érzi (‘chiw’), JT#  houbéi (‘moToMoK’),
J7 /& houyi (‘notomok’), #47% ziixian (‘npenxn’) u o
MOTYT yKa3bIBaTh KaK Ha OJIHOTO YelloBeKa, TaK M Ha
HECKOJIbKUX. VICKIIIOYEeHHE COCTaBIIsieT —JieKceMa
JE 1€ houdai (‘notomku’), KOTOpasi OOBIYHO YTIOTPEO-
JseTcst s 0003Ha4YeHWs TPYIIbLI Jitofei. Jlekcema
WL qingl (‘poHs’) TaKKe JOTYCKAeT yrnoTpeOieHne
B couetanun — 7 M yige qingi (T. €. ‘OUH POICT-

BEHHHUK’). 3HaYCHHE MHOXXECTBEHHOCTH 3aKJIFOUYCHO B
HEKOTOPBIX TEPMHHAX pPOACTBA, MPEACTABIISIONINX
CO0OH CI0XKHOE CJIOBO C COYMHUTENBHON (KOMYJIATUB-
HOM) CBSI3BI0 MEXIY KOMIOHEHTaMu [5, c. 22-24],
Hanpumep: /L4 érnii — ‘CBIH M 10Yb’, ‘CHIHOBBS H
nouepw’, 4% jiéméi — ‘céctpl (crapmias W Mia-
was)’, XCAF fumii — ‘oten u Math, poputenu’, #r49
bama — ‘poauTenu, OTEIl U MaTh’.

B TypeukoMm s3bIKe TIPU3HAK ~ E€AMHUYHO-
CTH/MHO>XECTBEHHOCTH TaK)KE HE SIBISCTCS aKTyalb-
HBIM U peryssipHbIM. OTMETHM JIMIIb, YTO I'paMMaTH-
YeCKHUil 1MoKa3aTellb MHOYKECTBEHHOI'O YHCIIa CYILECT-
BHUTEJIFHOTO -ler MOXeT MpHaBaTh COOMpATENHHOE
3HaYCHUE 000 JeKceMe TaHHOM TPYIIEL, YKa3bIBas
Ha TO, YTO UMEIOTCS B BHUJIYy BCE 4YJEHBI ceMbH. Ha-
npumep, annenler ne zaman gelecek? Korma mpumyt
TBOM? (JIOCNI. «MaMa M BCe OCTalbHBIe»). OmHON U3
TJIABHBIX JIAKYH B TYPELKOM SI3bIKE, OOBSCHSIOUICHCS
YIOOMSIHYTOM BBIIIE ONMO3ULIMEN MO MaTepUHCKOM U
OTLOBCKOHM JIMHUAM [16], ABNsSeTca OTCYyTCTBHE TNps-
MOIO COOTBETCTBUSI PYCCKOM U KHMTaWCKOH JIEKCeMaM
podumenu. JlaHHOE TOHATHE MOXKET aKTYaJIU3UpPO-
BaThCsl Pa3HBIMU JIEKCUUECKHM €IMHHULIAMHU: JTH00 ana
baba (B curyaumu «peOGEHOK: CHIH/IOYL <> POJHTE-
), 6o Veli (B curyarum «peOEHOK YYEHHK «>
poauTeny yueHnka»). [Ipuuem, ecim B pycCKOM SI3BIKE
TEPMHH POJICTBA podumenu YIOTPEOIeTCsS MPEeuMy-
IIECTBEHHO BO MHOXXECTBEHHOM 4HCIE (Cp.: pooumenu
Moeti nodpyau, 6vl3gamb pooumeneli 8 WKOLY), TO
B TYPEIIKOM MBI MOXXEM HaOIoaTh IOCIIE0BaTENb-
HOE KCIOJIb30BaHHWE TEPMHUHA MO MpaBHJIaM €JWHCT-
BEHHOTO ¥ MHO>KECTBEHHOT'O YMCJIa: KOTJa pedb UJIeT
O POIUTEINSAX OJHOTO YEIOBEKa, UCIOJIB3YETCs CIOBO-
¢dopma B eauHCTBeHHOM uHcie (Mustafanin anababast
«poautenn Myctadbi»), a Korma MMEKTCS B BUAY
POIMTENH Pa3HBIX JIF0/EH, cioBodopMa yroTpedisieT-
ci BO  MHOXECTBEeHHOM  umcie  (¢ocuklarin
anababalar — «pogutenn geten).

CymiecTBUTENBPHBIE CO 3HAa4YE€HHEM KPOBHOTO
pOJCTBa B BBIMIECYHOMSHYTHIX SI3bIKaX MPU BCEH HMX
CEeMaHTHUYECKOH OOILIHOCTH XapaKTepU3YIOTCSl 3HAYM-
TENbHBIMUA CTPYKTYPHBIMH ~ Pa3lIMYUsSIMH, KOTOpbIE
MO3BOJISIIOT CZEJIATh BBIBOJ HA YPOBHE BCEil CHCTEMBI
B 1eJI0M. Pycckas cucteMa TEpPMHUHOB POJICTBA UMEET
B CBOEM COCTaBE TOYHBIC U OMUCATEIbHBIE TEPMHUHBI U
HE COJICPIKHT KIaCCHU(DUKAIIMOHHBIX, B TO BpeMs Kak B
TYpPEelKOM M KHTAHCKOM $53bIKaX HPUCYTCTBYIOT BCE
TPU THIIA CHCTEMBI TEPMHHOJOTHH pojcTBa. B pyc-
CKOM, TYPELIKOM M KHTaHCKOM S3bIKaX CHCTEMa Tep-
MHHOB KPOBHOT'O POZCTBA JIOCTAaTOYHO DPa3BETBIICHA.
OnHako MpHU3HAaKH, JIekKallle B ee OCHOBE, HE BCerja
COBMAJAOT, YTO SIBJSIETCS OCHOBHOW NPHYMHOW pas-
HOPOJHOCTH COCTaBa CUCTEMbl HAMMEHOBAHUI POJCT-
Ba B PacCMOTpPEHHBIX s3bikax. CucreMa HaMMEHOBa-
HUI POACTBAa B KHUTAMCKOM S3BIKE OTIMYAETCS OOJNb-
1ieil pa3BETBICHHOCTHIO U CIIOKHOCTBIO, TTOCKOJIBKY
YUUTHIBAET HAaUOOIbIIEEe KOIMYECTBO CEMAHTHYECKHX
MIPU3HAKOB — BO3pAacT BHYTPH OJHOTO ITOKOJICHHS,
MIPUHA/UIC)KHOCTh K MAaTEPHUHCKOW M OTLOBCKOM JIH-
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HUHU, «CBOEMY» H «HYXOMY» KJIaHY, HOKOJICHHUIO U
Mnoay. B TYPCUKOM A3BIKE 1O CPAaBHCHUIO C PYCCKUM U
KHUTANUCKUM B TaHHOM TpyI1nmne HaMHOTro OoublIe JIaKYH:
HC 1A BCSKOr0 OTHOWICHUSA POACTBA HMECTCIA CBOM
OTJICIbHBIN TCPMUH.
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NOUNS WITH THE MEANING OF CONSANGUINITY
IN RUSSIAN, TURKISH AND CHINESE: STRUCTURAL
AND SEMANTIC CHARACTERISTICS
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The article is devoted to the problem of identifying the national specifics of the composition and
structural-semantic organization of kinship naming system in the languages with different grammatical
structures: isolating (Chinese), agglutinative (Turkish) and inflectional (Russian). The task set by the au-
thors is to determine in each language the structural features of nouns with the meaning of consanguini-
ty and to identify both common and nationally specific semantic features underlying the nomination.
The research methodology is based on ideographic approach to the component analysis of vocabulary:
interlanguage comparisons were carried out within the framework of the denotative-ideographic group
“Kinship and family relations” in which for every lexeme were found correspondences in the languages
under consideration. The authors defined the lexemes forming Russian, Turkish and Chinese kinship
naming systems and identified their main types. The results show that in Russian exact names prevail
while there is a small number of descriptive names and no classification ones, while Chinese and Tur-
kish contain all three of these types. The greatest number of lacunae in this denotative-ideographic
group is represented in Turkish language where not every relationship of kinship has a specific term. It
is established that the heterogeneity and complexity of the kinship names systems in the languages in
question are explained by the number and partial discrepancy of semantic features underlying them. The
signs of gender, degree of kinship and belonging to the maternal or paternal line are common to all the
languages under consideration. In Turkish and Chinese the nationally specific criterion for nomination
in this group is the age within one generation. The sign which is specific for Chinese terminology of
kinship is the presence of the additional semantic feature “belonging to one's own/someone else's clan”.
The authors draw conclusions that Chinese system of kinship names which is based on the largest num-
ber of semantic features is the most complex and extensive. The results obtained during the research can
be used in particular to compile explanatory ideographic dictionaries of Chinese and Turkish.

Keywords: kinship terms, denotative sphere, component analysis, comparative linguistics, Turkish,
Chinese, Russian
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